
СРПСКА ЦРКВЕНА ПРАВИЛА и з XIV ВЕКАУ своје време проучили смо у Сенти, у приватној збирци t  Јоце Вујића, значајаи Бараѣскіі препис Душанова законодавства.1 Ово je рукопис из друге половине X V  века који, као и сви остали рукописи Душанова законодавства старије реценсије, садржи :а) Скраћену Синтагму Матије Властара (л. 1— 116);б) скраћена правила светог Јована Посника (л. 117— 120);в) тако звани Закон цара Јустинијана (л. 120— 125); иг) Закон благоверног цара Стефана (л. 125—1.52).Ово je први део Барањског рукописа, обичан зборник главних световних и црквених закона српско-грчког царства.На чистом листу 1526 налази ce значајан запис:G'i'e напрѣд І р ѣ т .х .м ,  посл-кжде Bik дрбголл κ٠، γ\، ιτ٠γ■ KHkirki, дакле оно што следује после Душанова Законика, било je исписано из „другог комада", из друге књиге и сачитЗва засебну целину. у томе другом делу Барашског рукописа налазе се многобројни црквени чланци, ситна ка- нонска грађа, досад слабо испитана' од научникаЗ То су:1. Уставленіе светіих отьць о ЖИТІ'И 'всего лѣта, изложено вь кратцѣ (л. 155-157):2. Запрѣщен'і'е исповѣдающим се (л. 157— 160);3. Правила светыих 7 сьборь и Іоанна Постника (л. 160— 176);34. Иже В Агкире сьбора (л. 176— 179);45. Указ седміимь вьселенскі'имь сьборомь (л. 180— 181);56. Исповѣданіе о светои и единосущнѣи Троици (л. 182);67. Анастасіа патріарха.. . Антіохіе и Кирила Александрьскаго изложеніе вь кратцѣ о вѣрѣ (л. 1826— 184);78. И сіе послѣжде изьобрѣтохом и здѣ сьставихом от законника светыих отьць на потребу ПОПОВОЙ и всѣм людѣм по закону светого црковнааго устава (л. 1846— —Заповѣди светаго Іоанна Златоустааго о законѣ црковнем (л. 1876 .9ب;(197 193);9 и * 2 3 4 * * 7 8
١ А. Солобіев) Законодавство  Слиефана Д и іиана  цара Срба и Грка, CvLO ifc \؟Ш\ 

стр. 25-27 и Н еколико  нових преписа Д уш анбва  Законика ,  Летолис Матице Српске, КЊ. 
318 (1028), стр. 222—235.

2 W . f É o ا0  ح ة ا  од Б о н а  Псшровића, И з  cutape сриске књ иж евмости, C p t n  
Карловци 1Ö13, стр. 46-53.

3 Налазе се и у призренском, Атонском, Х.ДОШКО І̂ и Шишатовачком зборнику Душа- 
нова законодавства.4 у Светосавској Крмчији (уп. Гласник 2٢0 од. VIII, 8) и у штампаној Крмчији.

.у Светосавској крмчији ج
Ö У зборннку Нар. Библ. у Београду бр. 4.73.
7 У  зборницима Нар. Библ. у Београду бр. 4.71, 472, 473, 477, 504.
8 у Светосавској крмчији ; уп starine VI, 125- 127.
.у Светосавској крмчији; уп. starine VI, 147--1,51 ج
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йГласник Скопског Друштва34 10. Великааго Василіа коликаа и какова соуть мѣста епитиміамь, рекше запрѣіценіем (л. 1936— ، Даље се налазе )ош многобројна правила од К0ЈИХ су значајна:Устав светыих отьць 318 иже вь Никеи (л. 1976—2026).!!Ta je канонска грађа у главной превод с грчког. Ипак два црквена чланка (под бр. 8 и 9) одликују се од осталих и по свомејезику и по садр- жини. Њихов je језик сасвим народни, стил много лакши, реченице Kpahe него у؛'!.(195 !реводима с грчког језика. Оба ова чланка обухватају правила за клир, Koja нису позната на грчком језику и изгледа да су постала на срп- ском земљишту.Недавно je д-р Радослав грујић анализирао једна од ових правила: „За- поведи СВ. Оована Златоустог о закону црковном''!2 и изнео врло вероватну претпоставку да су та правила постала под утицајем самог Светог Саве, приликом одашиљања нових епископа и протопопа на рад по областима у ново организовано؛ архиепископији.ЈзНако ова правила носе име СВ. Зована Златоустог, ипак су доста да- лека од његових п о у к а ; ! 4  из анализе Kojy je извео г. грујић, видимо да се у њима ради о чисто српским стварима, о обичајима на гозбама приликом крсне славе и др.Г. грујић вели тим поводом : „Судеѣи по тексту споменутог зборника црквених правила, може се са поузданошйу тврдити, да су ти изасланици Св. Саве (протопопе) и доцније одржавали везе- са свештеницима, К0ЈИ су им поверени били, и давали им и писмена упуства на што имају пазити. А први 0Д.Т0МЦИ овог зборника нису ништа друго, него извод из једног таквог писма послатог свештенству једне области од протопопе".)5Нама изгледа да, на исти начин као и ова „светосавска реформна на- ређења", постала су на српском земљишту и друга правила K O ja  се обично налазе у истим рукописима. у Барањском рукопису она долазе баш испред споменутих „заповеди СВ. Јована Златоустог" на л. 184-187 и носе наслов: „И сіе послежде изобретохом и зде саставихом от законика светих отаца на потребу П О П О В О Й  и всем ,ъудем, по закону светаго црковнаго устава“ .Веѣ сам наслов ynyhyje нас на то да ова правила нису превод са грчког (као претходни ,одговори александријског и антиохијског патриарха), него да су једна доцнија компилација, једна збирка KOja ce наслања на „За- коник светих отаца" т.ј. на крмчију или на Синтагму.!6 — Ова правила je објавио В. Јагић у starinama VI (1878), исто као и „Заповеди .!ована Зла- тоустог" без сваког коментара, по два загребачка рукописа.17Ипак, кад сам недавно отишао у Загреб и прегледао оба рукописа у Библиотеци Југословенске Академије, убедио сам се да Барањски рукопис
10 у Светосавској крмчији (уп. Гласник 2го од. VIII, 13). 
i iB S t a r ln e V I , 127— 133.
12 Ове заповеди налазе се не само у Барањском рукопису д з  него и у неколико других 

рукописа, по којима их Je објавин В а т р . Јагићу VI (1873), 147- 151.
13 Рад. Грујић, Црквени елем енти  крсне  Гласник Скопског научног друштва VIII

(1930), 37 — 38. Beh je В. Јагић изнео мишљење да су ова правила „работа наших словенских 
попова“. StarineVI, 113.

14 „У нашој старој цркви, кго и у византиској тога доба, био je обичај да претставниии 
цркве, када xohe да изведу извесне реформе у  СВ0ЈИМ областима, позивају се на највише опште 
црквене ауторитете. Taj je случај и овде. Под именом „закона“ СВ. Јована Златоустог унесени 
су ту разни старији и Н0ВИЈИ црквени прописи и уредбе, модификоваНе према приликама вре- 
мена и области за Koje су имали да важе". р.Грујић, нав. чл. стр. 37.

؛1  р . Грујић,нав. чл. 38 ; на другом месту, (стр. 59) г. Грујић назива ова правила СВ.
Јована Златоустог „светосавска реформна '

16 Б. Петровић,који je први писао о' Барашском зборнику, у прегледу његове садржине 
наводи и једна и друга правила, али не наводи никакав грчки извор, што je иначе учинио код 
HOVWS. — И з  с тар е  срйске і и і е в н о с і ,  4 ؛؟٠

١1 V. Jagic, S itn a  g rad ja  za  crfcueno p r a o .  s ta r in e  \ ا\ \)8٦<؟١٠ ؟ذءأ >— Υ21 ه٦—\ة\ \١ \. ілтѵЛч 
не говори у предговсру ни једне речи о тим правилима Koja носе у његовом издању бр. 3, док 
за бр. 7 (Заповеди Јована Златоуста) мисли да су дело словенскИх попова, исто каО и бр. 4- 
(Заповед и устав светих от ца, 3181.



35Српска црквена правима бољи текст и чак да JarnheBO издаше има неколико погрешака.'У Стога налазимо за потребно да ова интересантна правила објавимо по Барањском тексту (са варијантима из оба загребачка) и да их пропратимо коментаром.Претходно je потребно да се каже неколико речи о тим рукописИма. Рукопис бр. 707 даје текст ближи Барањском ; Јагић га je узео као основ свога издања.)9 Он носи сад сигнатуру Illa 43. Наслов je његов : „Словеса изабрана светих отаца" или „Агапијевац". Садржи :а) Митарства и житија (л. 1 — 1316);б) Слово СВ. Јована Златоустога о зборе (л. 32—386);в) преданије уставом иже на ванешнеи стране преб'иваюштим иноком(л. 39 46);г) СПовеса изьбранн٤ W законика светіих ІѴЦЬ, на потрѣбу поповом и вьсем лудем по закону стго црьковнаго оустава (л. 466—48);д) Заповеди и уставъ стшх ищь 318 иже вь Никеи (л. 48— 51);ђ) Правила ст'؛их W4B по заповеди стго и великаго Василіа (л. 51—58);е) Заповеди стго Лца нашего Јоана Златоустаго W законѣ ц^внѣм  (л. 586—62); иж) Великаго Василига колика и какова сут места епитимиом (л. 626—70).Затим долазе разне поучне беседе : Нила философа о осми помишље-нијих слово (л. 91 сл.), и између. осталих сказаније оца нашега Агапија (л. 2156), по којем je и цео зборни.к добио назив „Агапијевац".2٥Рукопис бр. 709, по коме je Јагић навео варијанте и кратко га описао,2і носи сад сигнатуру Illa 38 и наслов „Законик или правила светих". Има 237 листи, писан je г. 1602 у Мокрој Гори од Јована Злокруховића; досад je био познат у књижевности под чудним насловом : 
цхусива.тгГлавна je шегова садржина:а) Позната „правила светих апостола и светих отаца, седам сабора о епископех и људех" (епитимијни номоканон у 274 параграфа) на л. 1— 191;б) Словеса избранна и؛ законника, ствих ، ѵць на потребу поповом и всем людемь (л. 1916— 195); ив) Правила Јована Посника и правила Василија Великог и Никифора патријарха Константинопољског и Илије митрополита Критског (л. 196— 217).Осим тога у Библиотеци Jyr. Акад. налази се доста сличан, по садр- жини, рукопис XVI века, бр. Illa 34. Разлика je само у TOM што на л. 1—8 18 19 20 21 22

18 Напр., В. Јагић i j e  наштампао значајне речи : „ни бедбе ни мале ни велике“, к.је се 
ипак налазе у чл. 17 загребачког рукописа бр. 707 ; није доне. многе варијанте из рукописа 
бр. 709 (Мокрогорског), К0Ј'И су понекад значајни за историју текста, напр. у чл. 9, 10, 12, 15, 
17, IS, 24 и 31.

19 Јагић, сматра да je тај зборник писан крајем XV или почетком XVI века. VI, 
\ \ ج٠ \1.0ةلآًةا  та. ш а я л I لا  V ةلآ١ئ  . (Б. Цонг&Ђ, Кирилски  рукописа и сШаропечшпни книги 
вб Загребъ.Сборникъ на Българската Академия Н а науки, КН. I. София 1912, стр. 38). Упор. 
РумеичиН, С т а р и  српски рукописи у  к ш ш њ и ц и  Југосл. Акад. у  Загребу, С.П؟І В І  І і \ \ \  
(1900), стр. 132.

20 На л. II (испред текста) налази се запис руком XVIII века: „Сія книга Агапиеваць ΜΟ-
настира Пакре“, итд. н.Р уж и ч и ћ  није обратно много пажње на садржину рукописа и описује га 
кратко као „Животи неколико светитеља lila 43 in 4٥, има 256 листа.“ овако : „у  овом рукОпису, 
поред неколико животописа разних светитеља, налазе се и нека правила из НомоканоНа) Koja Су 
у Изводу исказана“ (?), к. 5. с тр . 142.

21 Са погрешним бројем 819, starine VI, 116. — Јагић није обратно пажњу ни на записе.
22 На корицама написано je (Кукуљевићевом руком): Golpchuski Ivan 16.02, Zakonik ili

pravJla svetih. Под истим наслоЕом наводе овај зборник и 77. ХХХѴІІф

131 и Цоневъ,нав. д. стр. 42. Међутим чудаи потпис на 1 листу кк л؛т٠ spi IwdHH' г.лпихбснк
може се лако прочитати као „Јоанн Злокруховикь“, jep je писан познатомтајном буквицом. На 
исти начин треба читати и запис на л. 195 „пи،·ع Λ؛το آءقء λ-јјлпчзлцв“ =-. s Λί.κρ. г.рн. 
јановић je погрешно истумачио ово име као Злов. и 

IV (1923), бр. 6493. треба приметити да je велики запис на дну л. 195— 1956 (који наводе
Р у ж и ч и К  СпоменикXXXVIII, 132 и по ње، чу нав. д. 1 бр. 916) сад одсечен

од непознатог љубитеља кЕьига. 3*



4Гласник Скопског Научног Друштва36има „Чьстьніи параклис Богородице“ , а „правила светих апостола и светих отаца" почињу на 9 листу.2؟Доносимо текст тих значајних црквених правила؛'؟ по Барањском руко- пису XV вена, са варијантима из загребачних рукописа — Агапијевца XV вена (бр. 707) који бележимо као А , и зборнина J ob . Злокруховића из 1602 (бр. 70ؤ)و ноји бележимо словом м  (Мокрогорски).Il С1٠е послѣжде изъоврѣтоуиш. и здѣ СЪСТаБИ\ЧѴЛ\, ѵѵ Зан0н'нуид25 с(ве)туиу ؛ѵи٠ъ, на потревУ nonoBvvM. H всѣлл людѣі١л, п . занонУ с(ве)тап0 ПгРКовнаго Устава.1ء -  И пръво да соу съзудане с(ве)тѣ2б трапезе ПО всѣу Нгрквах' великуиу н мал'і'иу, и да с оу свеіценне,27 н у ниу мощи свете да се поставе; ^ано да28 л -̂ Toyprfcoyio, инано нинано. и  нрстилнице да се Учине по црквау да се придаю дѣтца.2. - И да се поставлгают29 προ^οποπ  ̂ н дУуовиъщи довру чловѣди, и по- П0Б0ЛѴ (л. 185) да соу доууовнуни, да нспраБдга^  ̂ попове н люди ѵѵ всѣу доууов- н.і.иу вещеуъ.3. — И да ѵѵсвещаютъ д ؛ ббн30 про^опопе Ch доууовниии, светительевемъ Благословеніемъ.314. — И у ѵѵсвеіденііуу црнвау да се нрсте младенци и вѣнчаютъ А٠0ДИЁ, н всано свещенъство да се у пну съвръша,32 ع لا  неѵѵсвещен’нуиу нищ.,33 пониже нѣст Благословенно ни ѵѵсвеіденѣо.5. -  и мтрочета да се знаменаю прѣд црнов'і'ю $  попа34 къ .й. дънъ по рождъствѣ 3 Бав'ѵѵлѵ,35 а инде нигдѣ, H въ Μ-ΤΪΗ дннн да 0ع кръсти ; а прѣггаЗб или послѣ пинано,37 разкѣ Болѣсти и ненов нУжде велнне.386. — и  до третіаго Бра٣^чеда нинто да ненръсти иивѣііча,з9 реншеча- pOBdHid ради.7. — И на поути пом؛тан'і'а младенп,ел١г да нѣст пинано.8. - И  да40 се нинто не Брачи Б؛з٤ вѣнчан'іа; НТО ли ^ст не (л. 1856) вѣн؟чанъ,4і да се вѣн؛ча, пониже БЛоудство^з ьест а не БранБ.9٠ -  И да се исповѣдуютъ ЛЈ0ДИВ ѵѵ ΒΪ лѣтъ дваши у подниму, сирнои недели43 и W Филиппову д ъ н е;4 4  кто ли се не исповѣда да се не Причестн45 и црънве да- се $лУчн.4б10. -  Попове ноиу не влагослову47 светителъ, да не су48 дууовнуии ни да ил١ се исповедУютъ.11. — И попове да помазоуютъ49 дѣті^е мГром велннуимъ; ано ли СУ и стари а не м^росани, да иу лл̂ росаю дУуовници.12. — Кто ю т  достоинъ да се причеида на Къснресен'і'е и на Рождъство Χρϊ- стово на лГтУргІи на велинуиу двереу, а жен’сну полъ на малууб. нонъ просно- мид'і'е по възвращеніи светуну даровъ؛ и да се не износи светое причещеніе тънмо до двер’и^. ٨ ѣ т ’٧а нога се не СУ исповѣдала и чловѣци неистовибі да се (л. .187) причещаютъ мал'і'нмъ причешен'іем из̂  дроупапо належа52 с оутра на въскресеше прѣдвъ (sic) лГтУрг'і'ѵѵмЗЗ13. -  И НТО не СУ54 ДОСТОИНУ причещен'іа, да ил١ се дае cBê e«٩HaaS5 вода наКъснресеніе и на Рождъство ؛ и на съмръти из належа£б да се не причеиддб? тънмо изъ уранил’нице оу чел١ъ аг؛нъцъ58 стой и , 23 24 25 * * * * * * *
23 ОПисан je од н. р^жичића, н. д. стр. 132' под бр. 3. Уедини су записи : г. 1660 -  

и „Сии книгъ Милинка".
24 у изворним рукописима Правила су подељена на поједине чланове, од К0ЈИХ сваки 

ночиње црвеним словом. —  Јагић није сачувао ову поделу у своме издању ми смо Toj подели 
додали бројеве од 1 до 31.

25 Словеса нзъвранна WT зак.ннка. 26 м. светм^е. 27 т е п ѵ м .  28 А  Так. H да. 20 п оставл !.
30 A. шершню цркве. 31 м .  dodaje: ۵  Κ 3 Β Елаг.сл.вен’і.А НИКАКОЖЕ. 32 м؟ .  Сквркшагвтк. 33 м .  ннчт. же.
34 А. отъ п.п.въ; Μ. нвма т и х  рени. 35 м . dodaje: H EdEkj прежде ٦ ١ ٠ ٢ ٠ . 36 A. преке؛ M. прежде,
37 Μ. или п٠ сл٠кжде никакоже. 38 м .  велнвмге. 3Ö Μ. В'кича св ٢ ٠؟٠  CM. 40 Да. 41 кезк Κ6Η4ΛΜΪΛ. 42 А.
EAÏ٠ C٦ ١ B٠ . 43 м . вв годины, смрм؛ иедеае. 44 Μ. Α'ΗΗ. 4ة А. причета, м .  прнч؟іп١А؟тв. 46 Μ. от дрвве да
се отлУчнтк. 47 м .  КАа٢ ٠ сА٠ вн٦ ١ к. 48 м .  ме С.Ѵ'ГК. 49 А . п٠ л١аз؛ Ј٠ . 50 А . „енст.ві'и. 51 м .  на ΑΛΑΛΪΗ̂ Β. А .
нема. 2ج  м . ис п.тнра. 53 А . пред АЕтУргі.ѵѵлл, м .  прежде лн٦ ٠ ٠ ٢ рг'і'е. 54 м .  не с٠ ٢ Тк. 55 м .  свеицен^а.
56 м .  НА Скл١р٦ ١ н нс п٠ ٦ ١ нра. 57 м . прнчеш١а^етк. 58 А. ٠ ٢  челѵк a٢ dH.d̂ kj A i. въ чемъ агн’ць،. 59 лъжнда.



3 7Српска црквена правила из XIV  века5

14. —  И Ad си H،\\dtö6 j ء п ро то п о п а  .3 ١Α ογι χι ٠٥ د 'ا  Η ι; Vi ٩ أ и с п олови  крвщеиУе и 
3 d K .H K ا0  ل م н ل м в  Трав8е,62 д а  к р в сте  и 8че Л Ю ١ ٢ Ч ; ،١ КИІІ8 A d  СИ oyn^dHJdtt светител га  
ѵѵ всѣ،ѵ ١  ; и A d  МСЛОв Ѣ д 8Ю ТВ како  врвш а и 8че л ю д и .53

15. —  и  попова Ad  СИ илшо иконостаса, и 8 ни٢ да и ١ ؛١  CTOHÖ4- 
ск прнчеіцеш٠ел\в и ннобб свашен’ство.16. —٠ И заклопнтіиу празднвжабб да нѣст, понеже светвіил١и ١ѵт^и нѣст каагословенно.

17. —  И неделю и 8 празныка нарочитеб7 (л. 1866) да нѣ ؟ ст  равотѣ ни- 
какова, ни вѣдкѣб8 ни мала ни валика.

18. —  Т атв  и ٢8сарв и 8в'і'ида поволн^бэ д^ са на причащало И71 анаф ора  д а  
Μ8 са даа, Д 0 ٢ да са з а а г о  своега ١ѵвучага72 на остана.73

19. -  йр^масв да ю ст прѣжда вѣнчан١٠а на првстанв.
20. —  Чаша да са на раз-вша,74 8 воа се75 Причещаю7б младании, НВ да 

СТОИ77 8 дрвквн на потравб.
21. —  К а н о н  на ис ٢ 0Д  Д 0 ٣ ши д а  са поа78 Прѣжда79 покравъ.

22. “  И да на Л۶т8рг؛са попв на о тп ѣ вш и  вачарню и о١٠трвню ؟٥  и часовв.бі23. ~  И ВИН0Л1 чистол١ л١ о л и т в а н ѣ ^ в 8 2  Д 4 с а. лГт8рг'і'са, а инако никако..24. ----- Прѣсвет8 да ДИЖ883 гдѣ и лТ8рг'і'а8؛ на трапаза, гдѣзз ьест сл8жѣа
^вато ؛١١ о٢ или 8с’пш١٠нмв.8б И  да са к тола8 на приложи нѣкое ١ѵБр8чен'і'е или вракв 
вв нгсмжа сб гло٢м ’ди87 и лАИрское пѣніе.88

25. — И да са кади (л. 187) ’ Η,ΡΒΚΒΒ на сл8жвау всѣ٢89 вв Брѣме свое ;90 и 
прѣносв да прѣноса прѣз надоужнуиу.

26. ٠  И поповаЭ! да имаютвУ2 л п о с то л в , ьеѵангеліе, л К т 8 р г ١'ю, τ ρ ١'0ΓΒ,93 н о ١ ؛٩ в- 
канон,94 ١ ۶ а л т и р в , ١ѵ уто и у ,9 5  н ГОСПОДСКУНМВ п ра зд н в ЈК о л ١  СЛ0٢ Ж В8, и чтен'і'а на 
П08чан ٠( а 9 б н ваз свогаЭ7 ан؟ т іл аи са  попв  д а  не Лі۶т8рг1са.98

27. - ٠ И ПОПОВИ д а  СИ со٢  д о у у о в н и ц и  в са кв  8 свое(и)99 инор'і'и а 8 д р о ٢ го и  
п р ѣ д ѣ л ы  д а  на с ѣ ж о у . іо о

28. -  И Η,ρΒΚΒΒί да с8 тврвда и покрввана, и клЈОча да и м а ю ;!.1 а و pacKBJ- 
данму да на сл8же.102

29. —  ٨ ата крвстивша г динарѣ.., женску полв غ динара.103
30. —  За Лі^т8рг1ю Г динари,і٧4 за ипѣт1к5 г парпара, а кто  Η5 и понегаку 

и по парпер.105 парпара; ѵѵ Др8г١٠и٢ ة
31. ٠ И  за осваиваніе η,ρ β κ ο β ’ ηο г парпара и ج лвквтв платна и g 8вр8са.Юб 

К то  ли Ь6СТ٤٥7 прѣсал^нв IVT ^сваш,анна!98 ^ркква (л. 18-76) и Прил8чи і\\8 се 
л,ро١т8Ю9 црк’ вв сватвЈти, да да ج ΛΒΚΒΤΒΐιο платна и g 8вр8са и ЙТ динара.111' : 0 ل ا НО што пади у очи у овим Правилима, то je ЊИХ0В стил и распоред грађе. Сва су црквена правила; преведена са грчкоГ; обично писана разву- ченим стилом и тешким Језиком, прожетим црквено-словенским елементима.

6 0  м. НЛЛАЮТК. 61 А сR А Г К .В Н И , Al. CR ΑΠ.ΚΗΗΠ,Η. 62 м. й 3 d K .H R  н ВС؟  п.тревы. 63 А. и м. 
нем аіу рен ен и ц е: d вннб дл. . . 8Ч£ люди. 6 4  м. H K .H ٠ c ٦ ’ d CH ٠ H BR ΗΚ]χ Ad C T .H T R . 6 5  м. H Н Н . B C d K ..  
бб А прлзннкв, м. праздннк(к). 67 м. Кг неделре и BR прлздннкы г.сп.дскы НАр.чіте. 68 А. НН б؟а(е؛), 
м .  нема р еч и :  НН В؟ ДЕ6 Md л ؛  НН велнке, место т ога:  и Ad t G c T k  n p ٠ Kd£٣ R кт. н؟ св/Ьтнтк npd3HHKd  
ИЖ ٠ ؛ ٢ стлвл؟н. BW CT  R светыл١н wtr^h. 6 9  A. ٠ ٣ KH^d Π.Β.ΛΗ, M. ٠ ٣ BRjfi^d π٠ ΒΟΛΗ. 7 0  M. npH 4e٩ d t e T k .  
71 HH. 72 A. CBOI-erO W BH H dFe. 7 3  M. Ad C£ не A d F G T  дондеже ce HS W CT d B gT R  ЗЛАГј  C B O f e r .  OKlHdra 74 M. 
рлз’вувдьвтк. 75 A. r  ΚΟ̂ Η ce, M. BR Hî-ен же. 76 M n p H H eu id W T 'ce . 77 Μ. C T O H T R . 7 8  Μ. noteTR. 79 А. 
ярИже. so А. не w T n ^ E R  вечерни Η . ٣ τ ρ κ 4 ί, Μ. не и г п е к к  вечер'н̂ е H . ؟ T p R H t e . 81 M. dodaje:  CR 4 .Λ Λ Τ Η -  
POMR H CR KdHOHH. 82 А. молтвеном, M. M d T B e H iG H W M  83 M. np̂ cBeTd Aع двнжет ce. 84 А. летбргі'а. 
85 M HAÊJHg. 86 Μ. ٠ ٣ с д п ’ ш нл١ в 87 А. с$ гл8л\ви,н, M C٥ ٢ T R  гл٠٢м’ниі١н. 88 A. Λ١ HPRCK د  пен'1't-e 89 A. BR 
сл8жвдх. M. Hd слбжка؛  BRce^R. 9 0  ä  c B o fe  вр.ме. 91 M. n o n o B W . 92 A. HMd̂ . 9 3  лет٠٢ргі'ю, 4ج A.
Дном(о)кднон, M. дйи>;̂ (о)кдНи>н. 95 A. ÏWXHKR, Μ. ^ χ τ ο Η χ .  96 п٠٠٣чен'1٠е d^A.MR. 97 Μ. св.ев. 9 8  Μ; до- 
d a je: н просфоры Ad с ٠؛ т  кнселн н CddHH, н CR ٠٣Kpon'A؛MR т о п л н .^ ،  А ع СЛ٠ ٢ ЈКНТ гакоже BR3ß p ^ T R J. 99 А. CB^KR ٠٢ своен. lO o  м .  друкчије: и  ПОПОВЫ Ad не сепнетв нного H٠ ٢ p ïw  πρι.ετΗ кого, нлн ввз'кти что 
кезв вллгословені’д W H o ro  A .V Ïc .B .H H B d , T R 4 Ï ^  сг nocddH ïeM R  enHCKond ; diü,e ЛН A P R 3 ٠ H6TR w своен ΒΟΛΗ, A d  
t e c T  ΛΗχΒ cBeî eH'cTBd. 01ا  A. HMd، ٠ T . 102 M. друкчије: и UfPRKBH АЛ C٠ ٢ T R  покрнвЕне H ؟ лключене H 

г̂рлЖАене? Λ' ٠٣ рлздр٠٢шеннхв Α& не сл٠٢٠жетв. 3 ا ة  нема речи: женскы полв 2 A H H dpd. .104 А. ивма 
речи: 3d лнТрг.і.і. 3 A H H dpd. 105 А. 3d WneTïe 3 перпер̂  M. 3d wneTi'e двѣ nepnipe, d ΗΗΐη,ΗΜ f Μ ا06  ٠ 
dpym uje:  3d WC8، U1٠، HJ« адквы 4 перперы, 12 ddK dT(d) n d d T .H d , 3 ٠ ٣ BP٥ ٢ CH٤  cdTR H ввзглдвннцд. ل0آ  M. ؟ІІІЦЕ 
лН кто e c T R . 108 A l .  w csen ^ en le . 0 9 ا  Al. A p . ٢ r ٥ ٢ w . 110 A. ΛΛΚΛΤ(Λ). І11 M. A۵ ce A d C T R  что π ο τ ρ ^ Β Λ  Π,ΡΚΒΗ 
η 2 перперн A H H d p (d).



Гдасник Скопског38ء Међутим ова ретка Правила одликују се својом краткоћом, јасним стилом и врло чистим народним језиком. у томе се она приближују стилу и језику српских повеља XIV века, а још више '  стилу Душанова Законика.То су 31 кратко правило Koja се тичу реалних потреба српског црквеног живота; ОБО није епигимијни номоканон, са епитимијама за све Moryhe и немегуЬе грехове,і2؛  него сборник правила црквене управе и црквеног реда, Koja имају ЦИЉ да реше нека питања Koja нису ДОВОЉНО дефинисана у грчким изворима.2؛ ؛  Можемо рећи да су ово српске допуне OHoj. византијској грађи, Koja се налази у Светосавском Номоканонуи у Властаревој Синтагми. Кратке и одлучне реченице стилизоване су као одрешити прописи, као прецептивне правне норме, напр. „и да (буде).. . ,  инако никако", чл. 1, 5, 23.Доста ретко долази мотивација правне н٥рме,1٠4 опет у врло кратким и одлучним изразима: чл. 4 „понеже нѣсть благословено ни освещенно;" чл. б „рекше чарованіа ради;" чл. 8 „понеже блудьство есть, а не бракь;“ чл. 16 „понеже светыми отци нѣст благословенно".У  Правилима нема никаквих поука или размишлзаша, прописи су Κ Ο Η -  цизни и лапидарни, утом ен ајви ш е личе на I део Душ. Законика. Ово се види и у појединостима.Члан 1 К0ЈИ говори о зидању светих трпеза и крстионица по свима цр- квама, почиње од речи: „и прьво“ .Баш и д з  почиње од речи:(чл. 1 ДЗ). Завршна клаузула чл'. 1 Правила има достапаралела у чл. 46 и 188 д з  — „а ино ништо", у чл. 25 и 131 д з  —- „а ин никто" и д р ،Члан 2 говори о постављану протопопа и духовника (πνευματικοί). По томе je он у тесној вези са чл؛٠5.  7 д з , који наређује: да се по свама градо- вима и трговима посгаве протопопе; и са чл. 11 д з , који наређује : да се по- ставе духовници .по свима иноријама, и по градовима и по селима. Израз 
„и да с е п о с т а в л х л ю “ сасвим личи на чл. 14 д з  „Игумени да се не поставлию". Израз „добри чловѣци"долази баш у чл. 14а д з  „Игумени да се ставедобри чловѣци'' (уп. још чл. 97 ДЗ). Задатак je духовника: 
попове и луде٥ всех духовних вештех; “слични je задатак архијереја почл. 4 и 5 ДЗ : „д а с е љ у д и  исправе заповедију духовной ;“ joui ближ ије израз чл. 37 д з : митрополит шаље егзарха „по поповех да исправи ду- Х0ВН0"١16 и израз чл. 179 д з  : „су д и је ... да исправљају убогих и ништих".Члан 3, који одређује улогу прото-попа и духовника у освећењу цркава, опет je близак по стилу д . Законику. Архијереј зове се ту (ة <ζγ، ος);ово je израз познат баш чл. 5, 11, 13 д з  исто као и израз:(чл. 3 и 196 ДЗ).Члан- 4 прописује да се крштење, венчање и „свако свештенство" врши само у освећеним црквама. Сдичност са д з  види се у тиме, што и први чланоЕи, 2 и З  д з  говоре о Томе, како да се венчава/у властела и 
людше (уп. и вѣнчают людие,чл. 4 Прав.).Члан 5 прописује тачне рокове за знаменовање (8 дан) и за крштење (40-ти дан); опет, je стил близак д з , у изразима : . .
лести и некоје нужде.Клаузула ексцепције: . нарочито je типичназа ДЗ. (чл. 37, 43, 45, 52, 78, 110 „разве поклона"). 112 113 114 115 116 ب .

112 Типичан je у томе погледу преведен с грчког епитимијни Номоканон у 228 наслова, 
Y V IT  од А . С. Павлова, Н омоканонъ  при Больш омъ Требш ш ъ. Одооод ш п .

113 .О в а  Правила не налазе се у Крмчијама и Номоканонима, преведеним с грчкога и по- 
іц іок>  ОІ.СІИМ ة . ة ا لا ا  А . с . Павлова, Первоначальный славяно-русск ій  Н омоканонъ , 

لآ !لأ لآ د لأث  H . H . Срезневскоъ, Обозрѣн іе  древнихъ русскихъ  списковъ Кормчей книъи, 
Оборникъ отд. русскага языка и слов. Имп. Акад. Наукъ LXV, № 2, Петр. 1899.

114 Мотивације су типичне за грчка црквена правила ؛ међутим Душанов Законик уопште 
нема мотивација.

115 Ср. још чл. 63, 68, 177 и 189 д з.
116 Само израз духовне eeiuiuu не долази у д з , К0ЈИ та je заменио више народним из-

разом духовны длг (чл. 4) и конкретнијим : духовно, доходак духовни (чл. 37), *
духовно (чл. 5١, духовни дел (чл. 45).



39Српска црквена правииз7 Члан 6 који забрањује попу да крсти и венча CBoje рођаке, нарочито noTceha на дз. СВ0ЈИМ изразом: „до трКао што je по- знато, сасвим сличним речима описан je круг наследника у чл. 41 дз. Об- јашњење: „peKiueulчаоованща рада“налази паралелу у чл. 117 дз.Члан S који одлучно забрањује брак без венчанија, сасвим личи и по садржини и по стилу на члан 3 д з . Сва je разлика у томе што Правила дају кратку мотивацију без санкције, док д з  доноси строгу санкцију без мотивације.Члан 9 о исповести опет има израза сасвим сличних дз : (чл.
3 ДДј, لا  ъобиицг (чл. ؟)؟> ДА) и. цркве ба се отлучи. Чй. ба се отлучи от 
цркве, чл. 4 ДЗ). и сама његова садржина има везу са чл. 11. дз) у којем се говори да су духовници примили право „везати и решити".'8؛Члан 10  о поповима К0ЈИ нису добили право да буду духовници, у на- рочитој je вези са чл. 11 дз.Попове коих не благо- и светителіе да поставе духовнике по вьсЪхьслови светитель, да несу иноріахь... и ти-зи духовници да су, иже су при-духовници ни да им се мили благословеніе везати и рѣшити оть своихьисповедують. имь архіереи.. .  А онизи духовници, коихь нѣсупоставили (за) духовнике, да се иждену.Смисао je ових одредаба исти : само духовници К0ЈИ су од архијереја добили благослов, имају право да исповедају, остали не. Али у Правилима je ова норма изнета у негативной облику, док je у чл. 11 дз и позитивно и нега- тивно дата. Осим тога у дз. je смисао норме проширен: не односи се само на исповест, него и на друге духовне функције. Напокон у дз налази се и санкција, Koje нема у чл. 10 правила. Али по свему се види да су ове од- редбе корелатне.Чланови 11, 12 и 13 говоре о миропомазашу и о причешћивању и због тога немају много везе са дз.Члан 14 који прописује дужности протопопа, опет има реченице сличне Д З : „И да си имају протопопе.. .  крштеније и закон" (уп. чл. 31 д з  „и  попове баштиници да СИ имају земљу"), затим : „а вину да СИ упрашају све- титеља" (уп. чл. 78 дз „нь вину да упросе царство ми"), „и да исповедају како врше" (уп. чл. 171 дз „да суде и врше како je по правде").Чл. 15 К0ЈИ говори о дужностима попова, опет почиње од реченице: „И попове да СИ имају иконостасе", Koja joui више потсеЬа на цитирани члан 31 Д З. 117 118 119Члан 16 који забрањује неке „заклопите празнике" непознате другим српским изворима, ПотсеЬа изразом „светыми отци нест благословено" на 

Д З , ксѴ١\\ а л о іл ъ f ١\і закон светих отаца (чл. 3, 3. \4؟ )  н „благословснијб" (чл. 3, 136 ДЗ). Одлучна одредба: „заклопитих празника д'а нест" сасвим je у ститу ДЗ (уп. „силе да нест никому", чл. 101 „узданија да нест" чл. 102 Д З ).٠1ЭЧлан 17 који забрањује сваке сељачке работе у недеље и празнике, опет личи, по изразима на дз. о „работама великим и малим" говори чл. 26, о работама уопште чл. 34, 42, 67' дз (у чл. 91 и 192 има другизначај). Душанов Законик не спомиње али ово je типични српски изразпрве половине XIV века: долази само у Скопској повељи г, 1300, у Свето-
117 Рекшезначи то-іесіп,уп. у Властарево؛ Синтагми.
118 Значајно je ΠΙΤΟ Се ту Прописује „од 12 година двашти у грдину". Познато je да пра- 

вославна црква није имала тачних прописа о години,' од Koje MOpajy деца Да се исповедају; 
Валсамон je предлагао од 6 година, епитимијни Номоканон XIV века.(§ 191) од 14 (односно 12 
за девојчице), Тимотије Александријски од 10 година, руска црква усвојила je узраст од 7 го- 

ة٠ ها  V. А . С. Павловъ, Н омоканонъ  при Больш омъ Требникгъ, C.TÇ. \ةة—
119 Реч „заклопит“ позната je српским споменицима само у изразу Жичке повеље „За-

клопита лука“ (уп. Д ани  ، ، ай, P j e iU K  1, s. V.). МиклошиН наводи je уз глагол са
тумачење، заклопитъ,abrogatUs fortasse? и једним примером: из ؛
неког Љубљанског Номоканона (Nom-Lalb.), који вероватно садржи иста правила. F.
Lex icon  paleoslovenicutn,V. 1862, P. 211.



Гласник Скопског40стефанској 1316, у грачаничкој 1321, у Дечанској 1330 и у Душановим по- вељама манастиј)у Св. Николе у Врашу и Св. Архангела код Призрена. ا ؛لا  Μ . Влајинац je врло лепо растумачио да je бесплатна работа с обавезомгосподара да храни бедбаре за време Њ И Х0В0Г рада (исто што докje заманица — рад без сваке награде и хране (исто што доцније кулук).|2| Чл. 68 дз. спомиње само заманицу, jep прописује један засебан случај — од- носе меропаха према пронијарима ; али и бедба je постојала за време Ду- шаново, што ce види из Арханђеловске повеље. Члан 17 правила бори се за поштовање празника, пошто je у животу увек постојала тежша да се бедба врши баш у недеље и у празнике.2؛зПитање о недељном и празничном одмору одавна je обратило на себе пажњу хришћанских законодаваца. Властарева Синтагма доноси закон из Василина, који ипак изузетно дозвољава земљорадницима, да врше пољске послове и у недељу ако je прека потреба ;123 док 54 Новела Лава Философа (наведена у истој Синтагми) наређује да и земљорадници празнују „у госпо- доименити дан“ . Члан 17 српских „Правила" решио je ово питаше много. одлучНије и јасније него Синтагма.Члан 18 који забрањује причешће злочинцима, опет личи на дз по из- разима „тат и хусар"(баш онако у чл. 103, 116, 145, 146, 149 и 173 дз) и „убица поволии“(уп. „волни убица" у чл. 101 Д З).Члан 19 интересантан je по изразу уопште непознатом у српскомјезику. Ο.ΒΟ je средњовековна грчка реч Koja значи „веридба"2 ؛٠  и Koja je ушла у том значешу у бугарски језик.125 Смисао je ове одредбе да се ве- ридба (прстеновање) мора обавити пре венчаша.Следећи чланови (20 -25) говор-е о ситним литургиским питањима, K o ja  су далеко од д з . Ипак je интересантан израз: (чл. 24пр.), којему je тачна паралела „да га дижу" у чл. 23 ДЗ), 
да диж е“(чл. 60 ДЗ).Члан 26 je значајан jep захтева од сваког попа да има обавезно CBoj антиминс и девет црквених книга, чак између Њ ИХ и номоканон.Члан 27 који прописује да сваки парохијски non мора бити духовник у својој инорији, опет има сличности са д з : 
ceojej UHOpuju“(уп. „духовника по васех иноријах", чл. 11 ДЗ);

пребеле ба не сеж у“ (уп. йребел тог граба, чл.. \ ةء٦ لآلمت١  ни у  чијем йребелу, чл. 145 ДЗ).
ل لآلآ ١٩ةلآلآة ةأ لا 4لاا  „ И  цркви ба су Пербе" uo٦c.àa ١ةا حنأ  Wn. и те-зи 

баигтине да су тврде,чл. 40 ДЗ), иако израз има ту нешто други .значај.Чланови 29—31, који прописују тачне таксе за ј црквене службе,опет налазе паралелу у д з . К0ЈИ при крају свог I дела, у чл. 108 и 134 исто тако прописује таксе за поједине административне послове. 120 121 * *
120 Н овакош к , За к . Сйом.613 и 619, 625-627, 635-636, 649, 414 и 687. ( =  Со-

ловјев, Одабр. Сиоменици74 и 80, 92 и 95, 104, 114, 138 и 139).
т м. 3 . Вла јинац , Бебба 11 з а л т щ а  као  лшбарска и кулучарска  р а б о т а  Срба لا 

Среонзега бека, Гласник  Скойског научн. б р у и ів а  \\١ Скошьс f l ١ CI؟ AT— .،؟<؟
Μ . 3 , Вла јинац , М оба  и Доза) لاسذ٠ه .،؟ ١لألآلأ  ( :  Срйска Е тн о гр аф ски  Збор ник  

XLlVl, стр. 82 сл Сад се често искоришћују празници, али се мобе купе поглавито о 
празницим а  у „заповедне, тешке свеце не сме се радити ни посебице ни мобом“. Баш исто ر
има'мо у чл 17: не сме се радити „у  празнике н— г. Влајинац наводи народне песме 
из KOJ'HX -се види да народ не сматра безгрещним мобни рад у празничне' дане и у недељу; 
нав. д. стр. 89-91.

123 Н о вакoeuh, М а т и је  В л а с т а р а  Синтагстр. 368—369. Стил je врло тежак:
„Инде же закон неотложну убо праздност В неделю истезает, нь кромѣ дѣлатель (Τ .Ι. «VSU των  
γ εο ρ γ ω ν ); некли бо, дѣломь понуждающимь, инь не могуть дьнь обрѣсти, сице тѣм'ь 'кь дѣломь 
Поспѣвающь“ (ех 19 Bas. VII, 7ا )

121 όρμάζειν, despondere, ab δρμ.ζ, monile, quia arrae sponsalium 'in monili ίρμα.ία, in Assis.
Hieros. c. 148, 149, sponsalia, Ducange, G lo ssa rium  s. V. (Μ-6. и од глаг'ола &ρμόζε، ν?).

؛5 ؛  Армасъ, с. м. гр. годежь, тъкмежъ; обрученіе. Пловдивъ 1895,



41Српска црквена прави9 СкреНемо пажиьу на то да су у правилима у члану 29 и 30 таксе 
v؟ p o ü Ä  и ا ا ا لا ة\أ؟أ\ةًة  („за о т і і е  3 йерйера", ١١3 , لا١٦  йераере“ ١ чп. 1  
дз) и у динарима („3 динарѣ, 2 динара", уп. -„5 динари, 2 динара" у чл. 108 ДЗ), што потпуно одговара приликама XIV века, кад се у перпер рачу- нало 12 динара.Израз „понејаки“у чл. 30 опет има паралелу у чл. 73 д з  ,(„сирота Koja несг јака") и у чл. 151 д з  („помаши").У члану 31 нарочито се истиче сложена такса за освеЕеше цркве: 3 перпера и 6 лаката платна и 2 убруса..26 Вероватно се ту ради о једном старинском обичају, у којем се старинска плата у натури комбинује са но- ВИЈ0М у новцу. Сасвим аличну комбинацију налазимо и у чл. 108 д з  „от жупе, от всаког села 3 перпере и от града КОЊ  и свите". — - Постепени прелаз од натуралног газдинства ка новчаном изазива стварање оваквих обичаја.

Све наведене сличности између наших „Правила" и Душанова Законика даје нам могућност да та Правила поставимо у прву половину XIV века, као самостални срп.ски правни споменик. Она нису преведена с грчког, она нису постала ни у XIII веку, jep се много разликују по језику од споменутих „Заповеди Ована Златоусгог". Новчане таксе у последњим члановима наро- чито указују на XIV, а не на ΧΙΙ.Ι век.Мислим да имамо право да ова „Правила" ставимо баш у доба Душа- нова законодавног рада, jep су она по стилу и по језику нарочито блиска Д З , не Милутиновим и ДечансковиЫ повељама. „Правила" су чак много ближа Душановом Законику по свОме ؛езику, него Властарева Синтагма, за Kojy се сматра да je преведена око 1347 године.Можемо речи да су „Правила" и Душанов Законик „дела једног вре- мена, једне интуиције и једних државних п о с л е н и к а “ .!27 Неѣемо погрешити, ако та Правила доведемо у везу са личношћу патријарха Јанићија. Бивши логофет Душанов, архиепископ од г. 1338, патриарх од г. 1346, Јанићије беше навикао на писање повела и з а к о н а .І2Й Његов утицај oceha ce y томе ШТО je Д З почео са старашем за хришЕанство и за цркву. Вероватно je, да су за време док je он био на челу српске цркве, постала и ова ,Правила.Држимо да су Пра.вила постала нешто раније него дз ; вероватно била су донета на црк'веном сабору да нормирају ова питаша за Koja није било строго уједначених прописа у православно) цркви (о делокругу духов- ника и протопопа, о начину и року о годинама за исповест, оселачком раду у празнике, о таксама за требе...) . Упоредо с тим понављају се нека општа канонска правила (о потреби црквейог венчања, о одлучешу од причешЕа, о свешташу цркава), пошто се против тих правила доста грешило. Сва су ова правила прописана за аутономну српску цркву؛ она се не налазе ни у грчкој н и у р у с к о ј цркви. Врло je вероватно да су донета г. 1346 или Kojy годину доцније.Не мислимо да би ова правила могла постати издаша ДушановаЗаконика. Ми смо већ нагласили да, иако строга и одлучна,ова правила немају с а н к ц и је .1 2 9  Међутим у дз сличне одредбе : о венчашу, о духовни- цима, о поповима, имају у већини случајева црквену или чак светоЕну казну. 
С друге стране, одредбе дз немају мотивације, Koja се налази y четири случаја у Правилима, али Koja je изгледала сасвим непотребна одлучном стилу законодаваца 1349 године. 126 127 128

126 У другом случају : 6 лаката платна и 2 убруса и 18 динара (Τ.Ι. 1 2 ا ا  перпер).127 С т .  Ηοβακοβιέтако je карактерисао однос између српског превода Властарере Син- 
тагме и Душ. Законика, у предговору издању Систр. III.

128 О улози ЈаниГијевој у п^Ипреми ДЗак. види наше 
т н а ,  стр. 88.

139 Само у једном случају) у чл. 9, долази духовна санкцијз.



ΙΟГласмик Скопског42 Можемо нзнети претпоставку да су ова Правила донега г. 1346—1348 (или нешто раније) да уреде читав низ односа у CpncKoj цркви. Кад су г. 1349' патријарх Јанићије и црквени клир дошли на законодавни сабор у Скоп.ъе, осетили су потребу да појединим од ових правила (о венчању, о духовницима) даду санкцију државе. На тај начин постале су поједине од- редбе из црквеног права на почегку Душанова Законика. Већи део Правила остао je за унутрашшу употребу српске цркве.Држимо да се ова Правила могу сматрати за споменик законодавног .рада Душанова доба, чак и за делимични првих одредаба ДушановаЗаконика.
А . CoAoejea

R E S U M E
Règles canoniques serbes du. X I ٧ -e siècleMr Alexandre Soloviev décrit un manuscrit juridique, se trouvant à Senta et datant du XV-e siècle. Ce recueil est divisé en deux parties distinctes: la pre- mière embrasse l'oeuvre coditicatrice de Douchan (le Syntagme abrégé de Blastarès, le „Code Justinien" agraire et le Code Douchan). La seconde partie, copiée sur un autre livre, ,contient des chapitres canoniques, qu'on trouve quelquefois dans d'autres manuscrits et qui sont en plupart traduits du grec. Cependant deux chapitres semblent être des oeuvres originales serbes. L'un d'eux, analysé par Mr Rad. GrujiC (t. ѴІІ-Ѵ1І1 du Glasnik)d'après une autre édition, peut être une compilation serbe du comm. du XIII-e siècle.L ’autre qui porte le titre „Slovesa izäbrana ot zakonika svetih otäcä na po- trebu popovom i väsem ljudem", n'a jamais été commenté, quoique V. JagiC l'ait déjà édité en 1878.Mr Soloviev donne une nouvelle édition de ce texte d'après trois manuscrits (celui de Senta et deux de Zagreb), ainsi qu'une analyse de ce texte canonique qui embrasse 31 articles. Ces articles parlent des devoirs des prêtres, des droits des confesseurs, de l’âge quand on est admis à la confession, des taxes pour les cérémonies d'église et d'autres objets qui ne sont pas strictement réglés dans 1’église orthodoxe.On peut penser que ces règles-qui présentent dans leur style une ressemblance frappante avec le Code Douchan, sont l’oeuvre d'un synode de 1'église serbe indépendante. Il est bien probable qu’ elles furent éditées vers 1346s0US؛lepatri- arche Joannikios, qui collabora en 1349 au Code Douchan. Quelques articles de ces règles, p. ex. l'art. 2 sur les protopopes, l'art. 8 sur le mariage religieux, l’art. 11 sur les confesseurs, -peuvent être envisagés comme directes desarticles correspondants du Code Douchan.


